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1. Эта глава продолжает описание Посвящения Мишкана и введения Аарона и его 

сыновей в должность Коханим. Моше объясняет Аарону, что повелел сделать 

ХаШем на восьмой день Посвящения, и сообщает нам, что в этот день всем 

откроется всемогущая Слава Б-га. 

2. После того, как были принесены различные Корбанот, Аарон простирает руки к 

народу и, впервые, благословляет его своим Биркат Коханим: «Да благословит вас 

ХаШем и охранит вас. Да озарит вас ХаШем своим благожелательным вниманием 

и будет милостив к вам. Да будет ХаШем к вам благосклонен и дарует вам всем 

мир.» 

3. Затем и Моше Рабейну, и Аарон – Кохен Гадоль (Первосвященник) вместе 

благословили собравшуюся массу людей, благодаря пожертвованиям и 

мастерскому труду которых был построен Мишкан: «Да будет ХаШем 

удовлетворен нами и этой нашей работой, проделанной Ему во славу, и да 

утвердит Он этот Мишкан. И да будет на то Его воля, что все, что мы делаем Ему 

во славу, удовлетворит Его и упрочится. Да изволит Он осенить Своим 

Присутствием этот Мишкан, плод ваших трудов». 

4. Сразу же после того, как были произнесены эти слова, с Небес снизошел чудесный 

огонь и поглотил Корбанот, которые были на Алтаре. При виде того, как 

мгновенно были отвечены их молитвы о том, чтобы Б-жественное Присутствие 

проявило Себя, люди возрадовались и упали ниц. В чистосердечной молитве Б-гу 

они возблагодарили Его за то, что избрал Израиль в качестве Своего народа и 

осенил его Своим Присутствием, и воздали Ему хвалу. 

5. Но именно тогда произошла трагедия. Надав и Авиху, двое старших сыновей 

Аарона, тоже удостоились участия в священной службе Посвящения Мишкана. Но 

в попытке еще больше поднять свой экзальтированный дух в этот волнующий 

момент, они выпили немного вина, ибо вино помогает человеку ослабить свою 

сдержанность, раскрепоститься и позволить себе выражать радость и экстаз без 

всякой скованности. Но под действием вина они утратили чувство меры. Они 

решили, что знают лучше, чем старшие, Моше и Аарон, как следует праздновать 

этот великий день. Не посоветовавшись с Моше и Аароном и не спросив их 

разрешения, и даже не обсудив это дело между собой, Надав и Авиху решили 

отпраздновать Посвящение Мишкана своим собственным, индивидуальным 

способом. Они взяли огонь из источника, о котором не указывал ХаШем, сожгли 

на нем ладан, о котором Он не приказывал, и вошли в святой Мишкан, чтобы 

совершить свое собственное приношение перед Б-гом. Последствия были 

немедленными. Снизошел ужасный огонь от Б-га и поглотил их, и они умерли. 

6. Трагическая смерть сыновей Аарона повергла в шок и его, и весь народ. Моше 

утешил брата тем, что, по его словам, их наказание в принципе стало 

свидетельством их величия: их смерть продемонстрировала, какой страх должно 

вселять в человека величие Б-га и Мишкана. Более того, сказал Моше Аарону, 

НЕДЕЛЬНАЯ  ГЛАВА :::: ШМИНИ — שמיני 



НЕДЕЛЬНАЯ  ГЛАВА ::::   שמיני 

 

 

—    2    — 

 

С вопросами, замечаниями, предложениями или просьбами о включении в список рассылки этих обзоров обращайтесь по адресу: oyb@seniors.org.uk 

ХаШем уже предсказывал, что Его всемогущество и власть будут 

продемонстрированы на примере особых, избранных людей. Но тогда никто не 

знал, кем окажутся эти избранные, да никто и не предвидел, что власть Б-га будет 

продемонстрирована таким устрашающим и сенсационным образом. И то, что 

Надав и Авиху умерли потому, что посмели приблизиться, когда им не было 

дозволено, свидетельствует о том, что ХаШем посчитал их достаточно великими, 

чтобы преподать этот урок на их примере. 

7. В то же время все стали свидетелями демонстрации величия Аарона – и его 

полной годности на пост Первосвященника нации – когда он принял эти слова 

утешения от младшего брата. Всегда оставаясь верным слугой Б-га, Аарон 

покорился Его Воле и, взяв себя в руки, сохранил смиренное молчание и не стал 

оплакивать свою двойную трагедию, чтобы не омрачать святой радости 

Посвящения Мишкана. 

8. Сразу после этой демонстрации Аароном своей железной самодисциплины 

ХаШем обратился прямо к нему и преподал законы о запрете употребления 

алкогольных напитков Коханим, выполняющими службу в Мишкане. Обычно 

ХаШем обращался к Моше и говорил ему, что он должен передать указания 

остальным. Теперь же, обращаясь непосредственно к Аарону, ХаШем показал, что 

его безоговорочная преданность завоевала ему Его расположение. И 

действительно, теперь поведение Аарона ставится нам в пример того, как слуга Б-

га безоговорочно принимает Его Волю. Вообще, все действия Аарона в тот 

великий день Посвящения Мишкана были правильными и в соответствии с 

указаниями Б-га, даже в большей степени, чем думал Моше, что с готовностью 

признал и сам Моше. 

9. Хотя следующий раздел главы, законы Кашрута, не связан с событиями 

Посвящения Мишкана, ХаШем повелел, чтобы эти законы были помещены в Его 

Торе, продиктованной Им Моше Рабейну на горе Синай, сразу после них. Ибо как 

смерть двух сыновей Аарона во время Посвящения была вызвана действиями под 

влиянием выпитого вина, так, учит Тора, и в более общем плане, все люди – и 

особенно еврейский народ – подвержены воздействию того, что они 

употребляют в пищу. Тора говорит: «Мы состоим из того, что мы едим». И 

ХаШем, Создатель мира, повелевает нам воздержаться от еды и питья, 

которые, как Он знает, нанесут вред уникальной душе Его Избранного народа. 

Этим законам, данным Б-гом, следует подчиняться не ради заботы о нашем 

физическом благосостоянии или здоровье (хотя, как и со всеми законами Б-жьей 

Торы, эти преимущества тоже гарантированы). Ибо эти законы, по сути, 

являются «Хуким» - то есть, законами, смысл которых не пояснен, и которые мы 

исполняем только потому, что так повелел ХаШем. Интересно, что, как бы 

специально с целью подчеркнуть этот духовный аспект данных законов, Тора 

называет запрещенных в употребление животных не «асур» (что значит 

«запрещенный»), а «таме» - выражением, обозначающим вещи, оскверняющие 

человеческую душу. 

10. Тора запрещает нам употреблять в пищу мясо любого животного, которое не 

обладает обоими из следующих признаков: оно должно пережевывать жвачку, и 

его копыта должны быть полностью раздвоенными. Наличие только одного 
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признака из двух (как, например, у свиньи или верблюда) не достаточно для 

разрешения его мяса. У обитателей водной среды и рыб тоже должны быть два 

признака, а именно, чешуя и плавники. (Поэтому запрещены крабы, креветки, угри 

и т.п.) Тора запрещает есть любое насекомое, с крыльями или без, а также дает 

список запрещенных нам птиц. [Сегодня мы употребляем в пищу лишь тех птиц, о 

кашерности которых существует установленная традиция, то же относится к 

другим обитателям воздушной среды (определенным видам саранчи и т.д.).] 

11. Глава продолжается некоторыми другими законами Тум’ы. Даются, в частности, 

законы о трупах некашерных животных, о трупах животных кашерных, которые 

умерли естественной смертью (а не были забиты правильным образом с помощью 

Шхиты, в коем случае они не являются Таме); законы восьми созданий, чьи трупы 

передают Тум’у путем простого прикосновения. (Тум’а может передаваться 

посуде, одежде и любым производственным изделиям, а также человеку, пище и 

напиткам.) Законы Тум’ы и Тахары (распространенный перевод этих слов как 

«нечистота» и «чистота» на самом деле неадекватен, ибо он не выражает духовный 

смысл, который в них заложен) воистину сложны и запутаны. Но те, кто берется за 

их изучение серьезно, обнаруживают четкую систему, которая демонстрирует, что, 

хотя все эти законы – «Хуким», за ними стоят великие и благородные идеалы 

святости, которые ХаШем, в Своей доброте, предлагает нам, Его святому народу. 

12. Путем соблюдения этих законов Кашрута и Тум’ы и Тахары (Тахара – это 

заповеданный Б-гом процесс очищения от состояния Тум’ы путем окунания в 

ритуальный бассейн Микве и т.п.) еврейский народ возвышается до того 

духовного уровня, достигнуть который желает нам ХаШем. Вообще, само наше 

освобождение из Египта было обусловлено исполнением этих заповедей, и наше 

их выполнение само по себе является достаточной причиной для этого избавления: 

именно путем точного соблюдения этих заповедей мы становимся святым народом 

Б-га. Как говорит ХаШем: «Не делайте себя отвратительными, употребляя в пищу 

этих [некашерных животных]… Не оскверняйтесь ими, ибо это погубит вашу 

духовность. Ибо я ХаШем, ваш Б-г, и Я свят, освятите себя и вы… Я, Хашем, 

вывел вас из Египта, чтобы быть вашим Б-гом, Я свят – будьте и вы святы...» 

 

O. Y. Baddiel                                                                                                             О. И. Баддиль 

London, England                                                                                                    Лондон, Англия 

 

Translated from the English by Rabbi Meir Moutchnik, to whom many thanks. 

 

Перевод с английского Меира Мучника, которому выражается благодарность. 

 

Для объяснения Хафтары этой главы перейдите в раздел «Хафтара». 


